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Des sophistiquenrs améticains, enne
wis de Ja santé publiq: ¢, fabriquent un
extrait de menthe avec les substances
les plns nuisibles, et en_expédient de
pleins tonneaux en Eurepe.

Le devoir des ovurnaux ¢tait de
crier gare, ctils 0’y ont pas manqué.

‘Mais voici ol commence U'excés de
leur zéle :

A qui micux, micux et pour la glowe
de paraitre (rés renseignds, ils donnen
larecette dv fauxextrait de menthe .

Vous prencz tant de kilos de. . ceci.
que vous mclez # tant de kilos de..
cela, et mettez le tout sur un feu doux
cn ayant-soin de jeter tous les quarts
d'heureun verre d hurdeaux de. . Aprd
quoi vous laissez refroidir et décantes
avee précaution.

Le rédacteurde ce t errible fait divers
a beau s'éevier ensuite que *¢ c'est in
fime et faire appel & Ta vigilance de
la police, il a isans le vouloir) incité i
Ta création d'unc. . industric.

Et voilx ot peut mener !a fureur de
I'information.

Le moins qui puisse Jui arriver Cest
de recevoir un de¢ ces matins, une
lettre aussi anonyme qu'ironique, ot
«on lui dira :

& Merci, cher monsicur ; votre re-
cette €tait excellente. [ en ai profité, et
déja j'ai un petit commencement de
fortune faite.

‘Trois idées amusantes dans les cro.
-quis du Chartvari.

On sait qu'on impdt exorbitant vient
d'dtre établi par le gouvernement des
Etats-Unis sur l'importation des ta
bleaux étrangers. Le caricaturiste Pal
représente un batcau, toutes voiles dé
.ployées mais dont les voiles sont Zites
avec des tableaux, et comme légend. ¢
Le moyen d'introduire les toiles 1.¢ nos
raaftres aux Etat-Unis sans les sou-

mettre A I'impbt.

Deux ouvriers devant le zinc d'un
marchand de vin-

—Pas méchant, votre vin, patron-
Passczzmoi donc des dragées, c'est
T'usage aprds le baptéme.

Un Canayen errant banni de ses loyers.

Entre Marseillais :
—Oui, mon ¢er, mon pauvre navire a mal fini.. Hla été
complétement dévoré par les rats!. .

—Allons donc !.. Comment diable auraientils pu le
manger ?. .

—Mais, tout naturellenent' A fa coqu2, mon ¢, 2 Ia

coque ..

Une assez jolie tournure de phrase :

—Est ce que votre ami Z... est d'une bonne santé

—Je ne sais pas; mais il marche derritre un fameux
ventre !

Sur le boulevard :

—PFusillllier Pitou, il me semble ostensiblement que cette
charmante nourrice qni a les yeux fixés sur nos élégantes
personnes, elle rous ril au nes.

~- Sauf votre respect, mon caporal, je crois qu'clle nourrit
au sein. L
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Sirop
QUINALARCCHE

Ferrugineux

Ce Sirop remplace le Vin et
les Elixirs dansle cas ot leur usage
présente quelques difficultés, soit 4
cause du jeune dge, soit par suite
de P'dtat d'irritation du malade.
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LE FARCHEHUR

GRAPPILLAGES.

Pensée :
Qui trop ¢mbrasse a mal aux reins.
On sait be rofe qu'a joaé le journal
¢ le Courrier du dimanche " sous I'fim
pire. Une feuille impéraliste que celte
opposition azagait s'avisa un jour de
crier :

—Ills sont I\ une foule de babins
triste. .

Ce & quoi let Courrier du dimanche
repliqua coup sur coup

—Nous aimons micux étre des “ ba-
dins tristes 7 g s des @ badins gais "

Ce n'ptut quiun calembour ; mais e
mot Je plus in anrait moins Jorté.

Un mot digne du Thomas Virelogue
de Gavani.

Unmenaiunt, soctant d'une o maison
ot Pon vicut de Jui donner un visux
vétement. amine kudefrogue sous 1a
porte Cochre ¢l marmure avee a.aer-
tame :

lin pardissus dhiver par trente huit
degrés d ¢ chaleur, Sue, pacv' peuple !

Guiboltrd a lu dans un jouraal scien.
tifique quon venait de construire A 1'¢-
tranger un téescope rapprochant la
lune & trente-deux licues de notre globe,

—Les impru lents ! s'éerie til avee
terrer, ils vont tant faire qu'ils la fe,
yont tomber sur nous !

J'ai trouvd, dans un fouillis de papiers
une sorte de catichisme compnsé par,
Fielding et qui mérite d'étre conservé
Le voici :

“ Clest un patriote ?

“ —Qu'est-ce quun homme qui veut
une place.

“Qu'est ce que fa polilique ?

“Clest ant d'vbtenir cette place.

“Ou’est ce que la science ?

“Clest Fart de connaiire tes aeiaie
dautrui.

“u'est-ce que la vertn ?

“ C'est un sujet de conversation.

“Qu'est ce que le mérite 2

“Cest Vargeny, le rang et le crédit,

“—Quest-cce que Pesprit ?

“ —Clestle moyen de se fure dé
tester,

Un fils de la* Verte Erin,  qui
av +%¢ cherché vainement un gite dans
un hétel ou une maison meublée, est
forcé de s'endormir dans la prairie, avec
une pierre pour oreiller, ¢t sa peau de
huflle pour couverture. Quand il se ré-
veille, il i semble qu'il fait encore
nuit noire. I referme donc fes  yeux
¢t se rendort. en attendant le Jour,
Duis, it se réveille de nouveau,ct trouve
quiil fait toujoursobscur. 11 se live,
alors, pour avoir Pexplication de ce
phénoméne et il sapercoit qu'il est av
fond d’une cave,

On avail biti wne maison de cing
Clages au dessus de lni pendant 1a nuit
ctlaplaine déserte étit devenue Pun
des quartiers les plos pepulenx de la
ville.

Un dernier trait pour finir, mais qui
a, du moins, le mdérite d'étre vrai
quoiqne invraisemblable, En 1868, un
de nos compatriotes it un voyage au
Canada ot demenra trois semaines
abseat. Quand il revint, son habitation
avait été transportée & trois milles de
1 eton avait construit A Ja place un
magnifique ¢t hlissement en marbre.

A une soirée;

Un juteux vient saluer la maitresse
de la maison.

—~DPardeyn, fait cette dernitre, j'ai
complitement oubli¢ votre nom,

‘—~Charles-

= Charles 272

=Qui mon pere est Tolonais, et je
a'ai jamais pu arriver A prononcer son
nom

amtv—
' écepte d'un vicux pique.assiette A
son fils : )
—Crois-moi, mon enfant : il ne faut
jamaisse moquer du gwand dinera 101!

Le comble du scrupule pour un pé-
dicure :

* Attendre que 1a chasse soit ouverte
pour extirper un ceil de perdiix.

Adresser toutes communications, lettres
d’alfaires, abonnements an journal.
LI FARCEUR.
33 rue St Gabriel,
Montréal.

PRCPOS TELEPHONIQUES

Divig, dhuw, ling ...

Hello ! Hello

Hello ! répo:ut 1 joune fille du bureau central !

—Call Charles Tinbault, Otawa

—All right!

—Are you there Farceur ?

—Yes.

~1lere is Mr. Thibanlt.

— 15t ca toi Charles ?

— QOui mon vieux.

—C mment sont les pieds ?

—Pas mal ; et les tiens ?

—Bien, merc.

—Qu'est-ce que tn me venx Farceur?

—Jde veux te dive la dernidre histoire au sujet
de ¢ Ma tante”—écoule :

teerenee Di”g‘ 4]i|qg, dillg !

Wialce wue gagenre T ou uno distraction ?

Hier, j'¢lais chiz Bizaillon, me faisani—Lran.
chons le mot— me faisant fondre, quand ** Ma
tante " entre.

1l ze deconvre, et ggave, vient s'asseoic dans le
fauteuil voisin du mien.

—La bube?lui demande ue gaicon, sem.
parant déjd d'une servietle,

~Non, dit simplement * Ma tante” ; les che-
veux |

Le garcon drmeure stupéfait,

—Et point de ces coilfures molles, reprend
¢ Ma tante,” elleminées, comme j’en vois tant au.
tour de mor......

—Ifa ! je comprends, [ail vivement le garcon
en reprenant ses esyrits: Mounsieur désire la
coupe du crdne,

A cesmots, * Ma tante” promene sa main. lar-
gement ouverte, sur son genou... de Iite,~avee
I'air, je pruse, d’uue lionne défendant ses lione
ceaux,

Puis il sourit, se léve, paye et s’en va.

# ¥

Un compilatenr d'Ottawa va publier un livre
prochainement. 1L distribae un prospoctus-cir-
culaire qui se termine ainsi ;

“Priere de faire cennaitre dans volre milley celle
circulairve,

J'ai adressé mon exempiaire A Plon-Plon
ui p'Y mamjuera pas.

[ERTTTTE

A Joliette :

C...... v.—Tu as appris e fen chez Fisk?

D...... v.—Non, quand cela ?

C..oeoe vimAnmdi. 'T'o snig, ce réflecieuren verre
quil y a dans la vitrine ! et bien, lo soleil frappait
juste dessus et le feu a pris aux boiseries. Les
commis Font éteirt tout de suite.

D...... v.—Une chance que ce n’ait pas 6t la
nuit !

Un Marscillais raconte I'anecdocte suivante ;

~Oui, monbon, c'était épouvantable! F igure-toi une
grue de vingt pieds de hact élevant une plaque de téle de
150,000 kilos, et je nexagére pas ! La chafne casse, Ja pla.
que tombe sur deux ouvriers ; il fallut quinze jours pour la
retiver ;on a retouvé les deux matheurcux ; le premier

€uit mort sur le coup,lz second éast mort de JSaim 2,

(S
CROQUIS V{lLLAGE‘Qis

MONSIEGRLE MAIRG

En semaine, on le voit, comme tout paysan,

En bonnet de coton, sabots et blouse grise,
Jusqu'aux coudes troussant ses manches de chemise,
Sarcler, bécher, semer, sitét le jour naissant,

Mais, comme il sait avoir un aspect imposant,
Lorsque, de noir véty, le dimanche, & Véglise.
Dans I'écharpe de soie ayant la taille prise,

1l traverse la nefet salue en passant !

Représentera loi ! Quel honneur ! Clest vous dire
Que le brave homme est fier du respect qu'il inspire !
1 mourrait de chagrin ¢l était détroné !. .

Sa femme est une forte et joyeune u v

Qai lui donne souvent un petit novs . né ;

Aussi, dit il qu’il est, & Ia fois  Pére et maire .
ALBERT TRONCHE.

T.A CORNELLE ET L'ENFAUT.

1a neige.
LExranr—>Mais, Madame!......

ment si tu Joses?

trés blanche ! !

proclamer la ** blancheur * du plus fort.

putés, Deux gamins de St Sauveur ont la parole :

falloir les chiguer,

les payent.
—Ah oui! tandis qu'a présent.
les trognous des employés publics.

mémes leurs consommations !

LA CorxElLLE—Comment, gamin, tu as'audace de dire
que je suis noire. Moi, noire ? Mais je suis blanche comme
La Conspinie~je suis blanche, te dis-je, et dis autre-

L'ExvANT—Eh bien ! oui...... vous &tes blanche, méme

Lamorale de ce dialogue est facile A saisir et il y 2 beau-
coup d'occasions, en ce monde, ol le faible est forcé de

La scine se passed Québec, devant Ia chambre des dé-

~—As tu jamais vu des bouts de cigares comme ¢1. Il ne
seste plus que le trognon. Impossible de fumer ¢a, il va

—Tieas! tu devrais comprendre qu'apres Ja session les
bouts de cigares rapetissent. Le« députés pe fument jamais
leurs cigares plus qu'a moitié, car ce u'est jamais eux qui

i ne nous reste plus que
Clest ¢a qu'est chiche,
un employé public, lorsqu'ils sont forcés de payer eux-

On fapporte i deux hoswse haut pla.
¢cés dans' 'administration que Roche.
fort avait dit, cn parlant d'eux : L'un
est fou, "autre est un voleur. ”

Cela ne se passera pas ainsi ! s'écria
—1t comment voulez-vous donc que
cela se passe ? i
—J'obtiendrai raison de  Rochefort ;
je me battrai avec lui.

—Il refusera de se baltre avec vous...
—Eh bien! je vais donner ma’ dé-
mission.

—Vous ¢tes fou !

~—Comment dites-vous ?
—Allez-vous me chercher querelle
aussi & moi ?

—Non je veux savoir ce quc vous
m’avez dit.

—]Je vous ai dit : * Vous étes fou.
—Alors, je suis content, ct je ne
demande rien & Rochefort,
~—Comment ? que voulez-vous dire ?
~—1la ditde nous deux : * L'un est
fou, P'autre est un voleur. ” Vous dites
que c'est moi le fou ; donc clest vous
qui 8tes.. Pautre Cest @ vous ) vous
facher.

Au café de Paris, deux cabotins se
racontent leurs triomphes d'antan,
—Moi, dit Fun deux, & Valenciennesl
je jouais Buridan, dans la ¢ Tour de
Nesle. ” It m"a fallu dire deux fois mon
role ; tout le temps on me criait :
“Bist?

Qu'est-ce que ga des “ bis 1., s'¢-
crie le copain. Moi, je jouais Néron,
dans “ Britannicus,” ) Bucnos-Ayres. .
Pendant que j°étais en scéne, il y a en
un tremblement de terre !......

Mme Guillard prétend que les fems
mes ne peuvent écrire un billet sans -
post-scriptum.
Mme Calino n’est pas de son avis.
ct, pour prouver X son amie qu'elle se
tompe elle lui écrit une longue lettrey
lasigne et, triomphante, ajoute ;

-8 —Fhbisn { qui de nous deux
avait raison !

Un journal de Calis raconte non
seulement la fin d'un centenaire, ce
qui ne s¢ voit pas tous les jours, mais
encore sa fin tragique, ce qui est abso-
lument rare.
Voici en quels termes notre confrére
le fait :
“Leplre B.. vient de s'éteindre
d'une bien malheureuse faon. 1 s'était
endormi en fumant sa pipe : une &tin-
celie a mis le feu au lit, ctle malheurenx
vieillard a ét¢ brélé vif ™

Le pire B. aurait mieux fait de s'é-
teindre avant de briler, ou du moins i}
aurait micux fait d’éteindre sa pipe plu-
10t que de Ia casser.

—_—

Au printemps quand il glle avec per.
sistance, C'est encore la coutume, dans.
certaine contrées de promener le saint
dela paroisse A travers les cham ps
pour qu'il les prenne sous sa protection-
Une paysanne, comme on portait en
procession le chef de saint Marc par les
vignes qui avait €16 gelées pendant la
nuit, s'écria vivement: .
—Haussez, hausscz-le bien haut, qu'il
voie le beas ménage qu'il a fait !

—

Un monsieur et sa femme dinent au.
buffet de M4con-

=Que fais-tu, Isidore ?

~Je jette mon potage ; il y aun che-
veu dedans. .

—Malheurcux! c’est peut étre un che-
veu de Lamartine !

——

Percz de Tequila va réclamer une:
lettre 3 Ia poste restante.

—Votre nom ? demande Pemployé.
Pérez ne répond pas.

~—Votre nom ou vosinitiales ? s'écrie-
encore une fois I'employé,
Et I'idiot lui répond :
~Vous pouvez bien voir sur P'en-
veloppe.
X.... disait ¢
=—On m'a administré tous les sacre-
ments, excepté le mariage, que je n'ai
jamais requ en original ; mais j'en ai
tird plusieurs copies.
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Leu balance du pouvoir.

Au plus fort la poche.

Les gaités de la statistique :

““Le demicr recencement “em-
brasse ” vingt millions de femmes !

Heureux gaillard !

On parle de donner des représenta-
tions au bénéfice des inondés.

Nous soumettons aux dirccteurs
Tidée d'unc pidce dont le tilrc est tout
2 fait de circonstance :

ATleau.

Un abominablc A peu prés.

A table:

~Comment prencz-vous volre vin ?

—Comme Raphail..

—??

—Oui, * Sanzo !

—

A la chambrée :

—Sarzent, qué qui gnia donc eu en
93, que tout le monde i nen a plein la
bousse !

~—Tripleignare que vous Ctes, fue
siller Soulamort, que vous ne savezpas
postérieurcment que 93 ¢'est la révolu.
fion de 48....

Aux courses, Dumanet en planton de-
vant les tribunes, présente les armes
2 deux demi-mondaines. )

~Pourquoi donc leur préseater les
armes ?

—DBédame ! vous dites que clest de
1a vicille garde,

GRAPPILLAGES

—

impressario terminc ainsi I'annonce d’unc représentation
extraordinaire :

“ Les personnes qui ne scraient pas disposées A assister
au spectacle peuvent tout de méme cnvoyer leur argent. ”

i"

Le jeune de X. . a parfaitement dressé son domestique :
il lui a interdit de laisser pénétrer un créancier’jtisﬁu'!_\ lui.

Cependant, hier matin, de X..., est réveillé j)af un de
ses nombreux “ anglass. .

11 Pexpédie Je plus rapidement possible, puis, appelant
son valet de chambre :

—Imbdcile, idiot ! Comment as-tu laissé pénéirer cet in.
dividu ?

~—Oh monsieur, c'est pas ma faute, allez ! Il est entré en
disant : * Que devient donc ce muflle de X... ? on ne le
voit plus nulle part ; " et comme pardessus le marché, il
était dans les drindezingues, j'ai cru qu'il était un ami de
monsieur !

Aprés avoir promis monts et merveilles sur affiche, un |

Pensées d'un balayeur a cheval

—A 1a 1able comme dans la vie, lesmendiants, sont des
fruits secs.

—Voulez-vous vivre cn bon accord avec un tailleur, ne
lui parlezjamais coulure : aussitdt il vous montrerale point.

—Quand, au théitre, vous avez été transporté par un
joli morceau de musique ou par les vocalises d'une chan-
teuse, ne dites pas comme ma concierge : Je me croyais
au seizidme sidele 1 1 !

—Quand un navire a un grain, comme le pochard, il va
de travers,

= Je connais une femme qui va plus vite qu'un navire ;
elle fait douze necuds A Pheure.

11 taut vous dire que c’est une ouvridre en cravates.

—Chose étrange :

Quand le ciel se couvre, il est tout mues,

~]Je lis dans un journal mendain (% :

 Le prince de G lles est atteint de démangeaisons.
Eh bien | qu'il se \ratie !

!

Dis donc, Alphonse ?

—La péche va étre fermée & partir
du 15 avril.

—Jusque ?

—Jusqu'an 15 juin,

—Deux mois de repos!....
nards d’cau douce, va !

Le petit I'.. est un prétentienx qui
se flatte d'étre le familier de toutes nos
notabilités. .

Vei-

——

—Le général Gardavaux, ditil je
crois bien que je le connais, j'ai ¢iéson
camarade d‘école.

—A Sairt-Cyr ond Polytechnique ?
demande quelqu’un,

—Non fait le petit P. . interloqué ! .
c'est A I'école de natation.

—Cabantous, de Marseille, parleavec
cffusion, d'un podte de 1a-bas, amou.
reux du soleil et du beau langage, mor?
dans la débine ¢t A la fleur de I'ge’

—Ah! quel talent. .ct.qu'elle podsie.
quand il s'emballait, il était merveil-
leux ! on pouvait allumer son cigare au
feu de sa conversation !

—Echo de Bréda street :

—Décidément, je vais lAcher mon
Brésilien 1. ... Sa jalousie “est plus
féroce que jamais.. Hier, il m'a en-
fomct scs ongles dans lés bras'1..

~Et tu oses te plaindrel.. Tu .
ignores donc qu'on doit toujours faire
bon accueil aux ongles d’Amériquel..
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NE LISEZ PAS CECI!

Dernlcr grand succ?s olitenn ;iar Ia

PEINTURE CA0LTCHOUC
A.A.Wilson & Cie.

' Les Agents d Assurances sobt prots 4 assu.
rer les bitisses RECOUVERTES de CETTH
PEINTURE comme des risques de PRE-
MIERE CLASSE. .

25~Couleur noire, $1.00 par gallon.

2¥~Couleurs rouge et brune, $1,10 le gall.

72~ Couleur de vin, $1.25.

UN GALLON de cette peinture couvrira
sur le bardeau scié 150 & 200 pieds ; sur tole et
ferblane, 500 pieds.

Conleurs JAUNE, CREME, GRISFRAN-

AIS, ARDOISE, BLANCHE et auiros
couleurs. ¢ $2 par gallon impérial,

4 Un gallon de cette pciuture eouvrira
500 Eleds sur le bois plané,

PEINTURE GARANTIE pour ce qu’elle
est reprégentée, et si 'acheteur n’est pas <a-
tisfait, les argents et dépenses seront rem-
boursés. 8’adresser
RUE ST-PAUT, Nos. 2'" et 2°1, et 8 PLACE

JACQUES-CART E :, Montréal.
A. A WIL>uN & C'E.,
Manugctureurs.

8E DLFIER DES “ONTREFACONS
et des imitations.

— -_—) oa
L a I'extraiz
de FOIZ de MORUB
dont I'emploi
donne les mémas résultats
que celui d3

I"HUILE ge FOIE ¢e MORUE

est

le Vin a I'Extrait
de Foie de Morue

CHEVRIER

Deposltxlresluontrm .
LAVIOLETTR & NEBLSOIN,

Mambre de FAcadémie de Médecine et Médecin en Obef
de I'Hépital 8aint-Lowls. .
GUERIT SUREMENT ET RADICALEMENT
1es RHUMATISMES,

8 MALADIES de 1a PEAU les plus favéitirfes,
les PARTRES, SCROFULES
ULCERES, VICES du SANO,
et tous les Accidents provenant des
Maladies contagieuses récentes ou
anciennes, et qui ont té rebelles &

tout autre traitement.

Se défier des Contrefagons et exiger sur
V'enveloppe 1e timbre (imprimé en dleu) du
Gouvernement francais, et les signatures
& I'encre rouge ci-dessous :

Paris, Ph' BOUTIENY, DESLAURIERS §*, 31, rue da Cléry
Mpasituires & Montreal : Laviolette & Nelson.

Chaise mecanique
DE WILSON,

Four M'ajuster comme chalse lot ue, chaise
de bibliotheque, & fumer ou cor me un lit.

C’est sans contredit la chaise | plus com-
mede et 1a pius confortable., C'est un meu-
ble magniffque, fait avee d'exce.lents maw-
riaux, richement cspitonné et qui est ou
une chnue, un‘canepd ou unlit. Elle peut
sp plier facilement et est_ facile & transpor--

t er. Commg' notrs outillage est t ot

108 ouvriers exférlmenfe 4OUS pouvons &
préeent la vendre ¢ ocmpléte.

% Demandes des eatalogues illustrés.

W, W. MOORE,
T - SEUL AGENT;,
133 rue St-Pierre.

25 avril, © afs

UNE IDYLLE SUR LES TOITS,

Ma-mia-ou! chante Minette,
Ma-mia-ou! répond Matou!

czx Les reproch

' T and
J'ai requ tantdt, ex date' d'avril,
De monsieut Printemps revenu d'exil,
C'és deux mots d’épitre,
Qu'un facteur rural, nommé le Soleil,

Ecrivait du bout de son doigt vermeil,

Le long de ma vitre,

—On est fort surpris, monsieur le rimeur,

“ De voir négliger par vous la primeur
“ De notre présence :

‘ On ne vous vit point au petit lever,

“ Sans que rien d’alleurs puisse motiver
¢ Votre indifférence.

“ Vous n’y manquiez pas jadis, et jamais
‘“ A vous retrouver dans les rangs de mes

¢ Courtisans fidéles,
“ Apportant avec soin diligent
“ A mon renouveau votre contingent
“ De rimes nouvelles.

¢¢ Cette année, on a reverdi sans vous

¢ Les gazons ternis et les buissons roux,

“ Et sans vous attendre
“ L’arbre a détiré ses rameaux perclus ;

¢ L’hiver est en fuite, et vous n’avez plus,
“ Crillon, qu'a vous pendre !

“ Vous étes perdu d’honneur : on a pris
¢ La virginité des prés refleuris

“ Pendant votre absence.
“ La pergenche a fait des difficultés

es du printemps

“ Et vous a gard¢ des jours bien comptés

¢ Sa fleur d’innocence ;

* Mais que voulez-vous ? Les absents ont tort !

“ On a bien fini par tomber d’accord
“ Sur votre inconduite,
“ Et des papillons en ont profité
“ Dont les beaux serments de fidélité
‘“ L’ont enfin séduite |

»
.*

i

Or j’ai fait réponse 4 monsieur Printemps
Il a neigé sur mes pauvres vingtans

¢ Comme sur vous-meéme ;
# L'hiver du malheur a soufflé sur moi,
"« Et jen porte encore l'indicible effroi
o ¢ Sdr ma face bléme.

« Et je veux saisir cette occasion .. .. « .
“ De vous présester ma_démission .
¢ s Dé poéte en rose.
¢ Car, hélas ! les mois vous ont rajeuni ;
# Mais je garde, moi, mon codur racorni-
¢ Par {'hiver morose ! ” R
ARMAND MASSON.

Un empereur romain, que 1'on cite toujours,

Fit nommer soa cheval un des consuls de Rome :

Le cas n’est pas pendable : on trouve de nos jours
Souvent pis qu’un cheval oli 'on voudrait un homme !

Devaat Jes bureaux du chemin de fer du Pacifique, 3
Montréal. Un décavé et un €légant se reacontrent.

LE DECAVE—Grande affaire que ce Pacifique. Ces bons-
hox.nmes-lk roulent des millions. Un syndicat puissant, mon
'a_:;. Tu devrais faire "partie de cela, toi qui a une famille
riche. S :

L’#LEGANT— Es-tu fou ? Penses-tu qu'on puisse ainsi

| #'associer & Angus, Stephens et McIntyre sans plus de cé-

rémonie que cela,

LE picavi—]Je vais te dire, formons un syndicat nous
méme, au capitat de $30,000,000. Tu seras président ; je

| serai secrétaire. it en attendant, pour payer les premiers

frais d'installation tu vas me préter dix cents pour aller
prendre un coup c};er Isaac Durocher. Ca te va-til ?

)

“Une Yie Nouvelle

pobtient par l'usage des
AMERS DE SOUFRE ET DE
FER. En hiverils renforcis-
sent le gystdme, au prin-
temps ils purifient et en-
richissent le sang et sur-
montent la maladie; en
ét6 ils donnent de [I'élasti-
cité aux nerfs et aux orga-
nes digestifs; en antomne
ils rendent le systéme ca-
gable de supporter le choc
es changements subits.

W. A. Farwell, le phar-
macien bien conuu de
Lennoxville, Que., écrit,—

Messieurs: La lettre ci-in-
cluse m’a 6t$ donnée par une
de mesclicntes M-d m» <ayvy
et rarle par ctle-1pdm - 3 voag
pouvez veusen ~ervi: sl s-1-.

L:nnoxville, Que,, 216v. 1833,

¢ The Climax Chemiecal Co”

Cherse Meossieurs.—J'al 1'hon-
neur de recoanaitre le bien
que j'ai dpr aiva par Pusago de
voire pré-iva ¢ médeeine, les
AM«Rs DE SOUFRY ET DE FER.
Trurant les nuit annécs passses
J'al é1é sujette aux faiblesses,

erte d’arpitit, douleurs tans

e doi, maladie ¢t voml:se.
mentsnuis asrompagnssd’in-
romnis mialadie des nerfs ot
abattermnent  J'al essayé plu-
sienrs do¢ienrs pour "es ma’'a-
dies sans éprouver desoutage-
ment permanent ju.guw’a ce
qu'enfin je me sols peocuré de
notre phurmacien, M. Farwell,
une bouteilla de voire méde-
cineet elte m'a fait tant de
bien que j’en al orix cing bou-
teilles et je me sens mainte-
nant comme sl j’ava's una vie
xouvelle. Je I'at recommandé
aussi a d’au ri: et ello aeuje
méme bon effet et je le recom-
mande & tous ceux qul soaf-
fr-nt de maladies scmbla-
bics et Je sonhaite & voire ma-
de-ine toute :orte du prospse-

téﬂ’om-e tote dAvouée,
Myue P C. SEAVEY.

Méfiez-vous des imita-
tions.Domandez les AMERS
DE SOUFRE ET DE FER et
tnsigtez pour les véritables.
amers. Ne vous en laissez
pas imposer par quelque
chose que I'on vous recom-
mandera comme “ aussi
bon.” L'article véritable
est fait seulement par la
¢ Climax Chemical Co’y.,”
Montréal, Que.

En vente partout. Prix
B0cta.

Différentes causes,®*uran

9 ¢4, les powc !
¢'s, la maladie, les désappolntamants et la
prédisposition héréditaire, tendent & ren-
dre les cheveux gris, et chacune de ces cau-~

es8 en détermine la chute prématurée,
sAyer's Hair Vigor rend aux cheveux
aevenus gris ou fanés leur couleur naturelle,
brune, blonde, chataine ou rouge. Il adouct
18 cuir chevelu en le nettoyant et enluf
donnant une action saine.

Il enléve les pellicules et guéritles affec-
tiong causées par l'excédant des humeurs,
Il arréte la chute des cheveux, et produit
une nouvelle croissance dans tous les cas o
les follicules ne sont pas détruites et olXle
glandes n’ont pas été affec’des,

Les eftets en sent incomparables sur les
chevelures faibles ou maladives, et quele
ques applications suffisent pour leur rendre
le brillant et 1a vigueur de la jeunesse.,

8ur et inoffensif dans son emploi, 1A=
yerts Halr Vigor est sans rival pour la
chevelure et spécialement estimé pour le
lustre doux et la richesse du ton qu’il donne
aux ¢heveux. 11 ne renferme ni huile, nf
teinture, et ne déteint pas sur la toile ; .de
plus, il adhére longtermaps aux cheveux,
auxquels il conserve la fraicheur et la force.

Préparé parle Dr. J. C. Ayer & Cle.s
Lowelly Mass.y E. U,y Chimistes pratiques
et analytiques, 3

En vente chez tous les armaciens,

Le méchant et indigne

No sout jamais svités ni comirefaits, ces
ot spéeialoment vrai dans la édecine ot
ssls prouve jositivement .,u’un remdde
imité ost de la plus grande valeur, De mé-
me qu'il & 6t6 témoigné ot prouvé dans le
monde entier que les Amersde Houblom
sont, 60 qu'il y & de plus pur et de meillenr,
sur la terre, enm fait .- médecine, aucune
imitation ne peut lutter oontre elle. Osux
qui soufireut doivens se so vir des Amers do
Houblon #'1is veulent §pargner de I'sygeat.
On a 16panda sous lo rom d’'Awers de Hoge
blon, dans le commarce des produits simi-
Iaires ot que V'on’vend. Tous oes prétendus
remddes ne sont que des contrefagous et des
imitations indignes.

Pren 5-y garde. Défiss-vous de oer -2
mades. rves-vous senlement des vérita-
bles Amers de Houblon %ni vorteat nos 6ti-
quettes Tous les marctands et les phar-

macionsso mis en gards contre oes §
t'ons ot ces oontrofq‘c:l. it



